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Locked Position (90")

Position vdrrouill6e (90")
Posicidn activada (90" )

Lock Area
Zone de la serrure

Area d.e cierre

ffprox. L2" from top
Srwi-ron 30.5cm depuis le haut

Approx. 1.2"

from bottom -

Environ 30.5cm
depuis le hps

Aprox. 30.Scm
desde marco inferior

hrstallation hrsftrctions

Q Clot. door or window. Place flip lock in "locked" position and select area to install
locks. Note: Inc'ks need 3/8" clearance for active door or window to function.

@ Ct"un glass area with isopropyl alcohol using a soft cloth. Rub area with tissue.

@ n"*ove tape and press firmly in place.
Note: Glass should be completely dry and a minimum of 50" F ( 10" C).

@ Untock and fold flat against window. Use pencil eraser to press taped area firmly
against glass. Be sure all air bubbles a-re removed. Allow 3 - 4 days for maximum
bond strength. Note: Be .sure to install BOTH units on.sliding patio door

OPERATION: Pull spring-loaded pin to unlock and push flat to glass. Flip 90' to lock.
WARNING: In the need of emergency exit, push hard to the unlocked position -
plastic pin will break off

Fig.4

NOTE: If window can be lifted out,

we recommend you install screws

into upper window track between

window and track to prevent liftout.
Screw them in just far enough to

allow the window to operate. (Fig. a)

REMARQUE: si la fenOtre peut Otre

enlevde en la soulevant, nous

recommandons que vous installiez
des vis dans le rail superieur de la

fen€tre entre la fen0tre et le rail pour
emp€cher que la fen0tre soit
soulev6e. Vissez-les suffrsamment

pour assurer le fonctionnement de la
fen€tre (Fig. a).

Nota: Si se puede sacar la ventana,

recomendamos que instale los

tornillos en La corredera de arriba
entre la ventana y la corredera.
Ato rnille lo s j usto has ta q ue func ione

la ventana (Ftg. 4).

Insffrrctions d' hrstallation

1|| Fermer la porte ou la fen0tre. Placer la semrre basculante dans la position < ferm6e >> et

- marquer I'emplacement de la semrre.
Remarque; ;l faut rdserver un espace de 9,5cm pour Ia serrure afin que la porte"ou la fenAtre puissent fonctionner

e Nettoyer la partie vitr6e avec de l'alcool et un chiffon doux. Essuyer avec une serviette de papier.

@ Enlever la bande adhdsive et poser en appuyant fermement.
Remarque: Ie verre doit Ate complitement sec et d une tempdrature de l0 "C minimum.

O Ddverrouiller et poser d plat contre la fen€tre. Utiliser la gomme d'un crayon pour
presser la bande fermement contre la vitre. Assurez-vous qu'il n'y a pas de bulles d'air.
Le scellement est assurd en 3 ou 4 jours.

Remarque: ilfaudra installer LES DEUX parties sur les portes coulissantes.

FONCTIONNEMENT:
tirer la cheville ?r ressort afin de ddvenouiller et ddplier pour qu'elle repose d plat contre la vitre. Replier i 90o pour refemer.

ATTENTION : dans le cm d'une ouverturc de secours, pousser trds fort pour ddvenouiller, la cheville en pastique se casera.

Insffucciones de Instalacion

Q Ci"* lu pu"rta o ventana. Coloque el ciere desplegable en posici6n "rctivada" y elija el luga pra instalr los cieres.
Nota: krs aierres necesitm 9,5mm de espacio para permitir abrir o cerrar M puetu o ventma.

Limpie el vidrio en el lugar de la instalaci6n con un pafro suave y alcohol isopropflico. Frote el lugar conrun paffuelo de papel.

Quite la cinta y presione el ciere fimemente en su lugil.
Nom: El virlrio debe estar completamente seco ! e una temperatura minim de lffC.

f+ Desactive y despliegue el cierre hasta que quede plano contra la puerta o ventana. Use la

- goma de borrar de un l6piz para hacer presidn sobre el drea con adhesivo del cierre, contra
el vidrio, Asegrirese de eliminar todas las burbujas de aire. Deje descansar durante 3 o 4
dias para mayor adherencia. Nota: Instale AMBAS unidades en puertas corredizas de patio.

FUNCIONAMIENTO: : Tire de la clavija de resorte para desactivar y dejar el cierre
chato contra el vidrio. Despliegue el cierre 90" para activar.

19 ADVERTENCIA: En caso de emergencia, empuje con fuerza el cierre hacia la
posici6n desactivada - laclavija pli{stica se romper6.
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